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Lektion 16

Mbl 20BOpUM NO-HEMEUKU

~ Magst du Sport?
Jlobuws 1u mbsi cnopm?

ey R Ty

.
Ha smom ypoxe mbr y3Haerns Ha3BaHuA pasHbIX Buoos cnopma. I lodpobuee mbr

ocmaxoBumcs Ha pymoboae. B epammamudeckoi 4acmu msl NONOAHUIIS CBOU
3HAHUSA O CKAOHEHUU UMEH CYIJeCMBUMEABHBIX, 00payas ocoboe BHUMAHUE HA
podumeabHsIl nadesx. Kpome mozo, mbl NO3HAKOMUIIIECA CO CKAOHEHUEM
S NPUAG2AMEABHBIX 10CAE HEONPEOCAEHHO20 APMUKAS U NPUMKAMEABHBIX
MECMOUMEHUTl B pOOUmMeAbHOM U OAmMeABHOM NAOEKAX. 3

. Hére und wi-ederh_ole.} Welche Sportdisziplin magst du?

Mocnywat u nosmopu. Kakod 8ud cnopma mebe npasumca?

i R S - Ich schwimme gern.
Sportdisziplinen: Am liebsten im Sommer im Meer.
FuBball A mobno nnasames. bonkwe Bcezo 1emoM 8 Mope.
Volleyball - Wir spielen gern Schach.
Basketball Es beruhigt.
T < Mesi oxomHo uepaeM B Laxmamsl. 3mo ychokausaem.
ennis B
Tischtenni - In der Schule spiele ich Volleyball.
el il Ich bin in der Schulmannschaft.
Leichtathletik B wikone 5 uzpaio 8 Bonelibon.
Schwimmen A uepaio B WKoNLHOU KOMAHOe.
Schispringen - Ich mag keinen Sport. Ich reise lieber in ferne Lander.
Boxen A He nobmio cnopm. Me Bonblie HPaBUMCA Nymewecmsosams 8 OaNEKUE CIMPAHsI.
Schach - Ich mag Schispringen. Ich bin
. Billard ein Fan von Sven Hannawald.

MHe HRPaBAMCA NPBIXKY HA IbIXAX C MPAMNAUHA.
A bonenswuk Ceexa Xanasansda.

- Ich spiele Tischtennis
in der Garage meines Hauses.
A uepawo B HOCMOLHBIU MEHHUC B capaxe
Moe20 doma.

s

B npegnoxeHuax Ucnons3yoTes
BbipaxeHus: lieber — oxoTtHee n

am liebsten — oxotHee Bcero

370 cTeneHu CpaBHEHWUA Hapeyus

gern — oxoTHo. CTeneHaMU CpaBHEHNA
Hapeuni Mbl 3aMMEMCA B CNeAyIoLLInX

| Homepax. %
(7

- Ich mag Leichtathletik.
Aber nur im Fernsehen.
MHe Hpasumcs nézkas amaemuka.
Ho monkko no menesusopy.

\
Obpamu BHUMAHUE HA BonpocumeAbHbie mecmoumeHus: welcher? welche? welches? welche?
— komopsrii{ komopas? komopoe? komopsie? Ynompebasem ux, cnparusas o
KOHKpemHoM (u3bpanHom) npedmeme uau yepme: Welches ist dein Auto?
Komopas mamruna mpos ¢ Die drei Frauen dort? Welche von ihnen ist deine Lehrerin?
] : 2
Q:é samu mpu >KeHIjuHpI ¢ Komopas u3 Hux mpos y9umeAbHUuLa




Lektion 16
Mbi 20BOpUM NO-HEMeUKU

P— : ~ MagstduSport? |
- I’O J?fob'uwbgnu mbl crgapm7 _;

rKau mosKe uHmepecyencs cnopmom. A CaHOpa cmapameApHo boAeen

3a Heeo. [ locaymmatt ux paszosop o gSymﬁoAbHOM mamye. Aydire noHAmb
mexcn mebe noMozym HeCKOABKO BHIPASKEHUU, CBI3AHHbIX C
PymboAOM, HAJUOHAABHBIM CLIOPIMOM HEMIEB.

\S

Hore gut zu. gk

[ocnywat BHUMAMENbHO. Das FuBballspie
dymbonbHeIl Mamy

das Stadion
CMaouoH

‘ FuBballmannschaft | e
__ - cﬁymﬁoanan KOMaHOA ‘” W‘

% der Sch:g::iﬁsnchterd & FuBbaIIspleler w

¢ymbonucm

“das Tor
Bopoma

das FuBballfeld

dymbonsHoe none




Lektion 16
Mbi 20BOpUM NO-HEMEUKU

‘Magst du Sport? - -

Jlobuwb nu msl cnopm?

B e s et ik
I Y L (ol vt e e o 3

Hore das Gesprach.
Mocnywad paszeosop.
Sandra: Kai, hast du heute etwas vor?
Wir haben einen Wagen zur Verfugung
und wollen an den Kranzer See fahren.
Kat, 4mo mi cobupaeusca cez00Ha denams?
B HaweM pacROPAXEHUU MALIUKG U Mb XOMUM NOEXAMS HO 038P0 KDaHUEp.
Kai: Wessen Auto ist das?
Das Auto deines Vaters?
. Y6 Mawiuxa? Teoeeo nansi?
Sandra: Nein, meines Bruders. Also?
Kommst du mit?
Hem, moezo Gpama. Jua+um kax? Edewss ¢ Hamu?
Kai: Ich kann leider nicht. Ich treffe mich heute mit meiner neuen Mannschaft.
Wir wollen die Spielstrategie fiir das FuBballspiel am Samstag besprechen.
K coxanesuio, A He Moey. A Bcmpesiaics ce20dms ¢ Moel HoBou Komandou. Ml xomum obcydums cmpamezuio Ueps! Ha gymoonsHsil Mamy 8 cybbomy.
Sandra: Spielt ihr am Samstag? Gegen wen?
Bol uepaeme & cybbomy? C xem? a ~\
Kai: Gegen die FuBballmannschaft des
»~Schiller-Gymnasiums”. 3anoMHu BbipaxeHue
Eine sehr starke Mannschaft. Ich mag lieber... — a npednoyumaro...
Wir mussen uns gut vorbereiten. OBpaT BHUMaHWe Ha HOBbIE rNaronk! ¢
b - oTaenfieMbiMU NPUCTAaBKaMKL
;qﬁymﬁonbﬂou s b g e sich vorbereiten — (noo)zomosumecs, (npu)omosumecs
bl COMXKHBI XOPOLLO NOBZOMOBUMBCA. J s
. . - ich bereite mich vor — s zomosnmioce
Sandra: In dieser Mannschaft gplelt Eric, der Br!.lder AHTERGIETSR e St it oo o
meiner besten Freundin Anna. Er steht im Tor. ich habe etwas vor — s cobupaocs Ymo-n, cdenams
8 3moi komare uzpaem 3pux, Gpam moel nysused nodpyeu Arei. Ok CMOUM Ha BOPOMOX. stattfinden — cocmosmscs, umems Mecmo
Kai: Ich kenne ihn. Ein phantastischer Torwart. es findet statt — npoucxodum, umeem mecmo
fe20 3rai0. 3ameqamensHsil B0amaps. MHorue HemeLlK1e rnaronkl NULLYTCA BMecTe ¢
Sandra: Und wo findet das Spiel statt? onpeaenéHHLIMW NPeanoramu (370 T.H. ynpasneHue
[de cocmoumca 3mom Mamy? rnarona). OAHMM M3 TaKKUX rNaronos ABNAGTCA
Kai: Warum fragst du? sich interessieren fiir ( + BUHUTENbHLIA NafeX)
Du interessierst dich doch nicht fiir FuBball! 2 . MR
Anna interessiert sich fiir Leichtathletik.
TMovemy mel _cnpawusaewb? Toi 8805 He UHMEPECYeWbCA ;&ym'ﬁonaui Al mapeta I S oD
Sandra: Das s.t 'mmt.'. ich ma.g \_Iolleyl_)all lieber. C ApYrvMM TAKUMK COBAMHEHWAMMN NO3HAKOMMLLILCA
Aber ich mochte Eric in Aktion sehen. B CIEAYIOLLMX HOMEpaX.
Er hat so schone blaue Augen... \
Coenacxa. § npednosumaic 8onedbon. Ho 5 sl xomena yaudems 3puka 8 dedcmeuu.

\ Y Hezo makue kpacussie 20my6ele 2n030..

y

//in Aktion - 8 peicTaMm

am liebsten - oxotHee scero
der Baskethall - acketbon
beruhigen - ycnokausats
besprechen - obcyxpars
das Boxen - Gokc

k.

fern - ganéxun

gegen (+ BuH. n.) - NPOTKB (3A€ck: )
die Leichtathletik - nérxan atneTuka
lieber - nyywe, oxoHee

die Mannschaft - komaxga

C TPaMANKHA

die Schulmannschaft - wkonbHas komaxpa
das Schwimmen - nnagaxve

die Spielstrategie - crparerus urpo

die Sportdisziplin - Bup cnopra

stattfinden - coctoATbea /MeTb MecTo

das Schispringen - npbikku Ha nbixax  zur Verfiigung - B pacnopsixenin

@Vort* cha a}

der Volleyball - soneitbon

(sich) vorbereiten

- (nog)roToBuTb(cs) / (Npu)roToBUTH(CA)
vorhaben - umeTb Hameperwe,
Hamepesarb(A <o
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Hemeukutu omA 0o Z

Deklination der Substantive: Genitiv
CyUwecmBuUmMeEsbHbIX: POOUMEbHbIU NAOEX

@@ CK/10HeHue

B nepBbix Homepax Easy Deutsch Tbl N0O3HaKOMMNCA CO CKNOHEHUEM UMEH CYLLLECTBUTENbHbIX.
Tbl y)XKe 3Haelb BONPOCbI, Ha KOTOPbIE OTBEYAIOT BCe NafeXK, Kpome poauTensbHoro. Mopa
NONONHUTb 3HAHWA O CKIIOHEHNW UMEH CYLLLEeCTBUTENbHbIX. ‘

# Z 5
OmBeuas Ha Bonpoc wessen? - geti? abst ¢ apé ¢ ynompebasiem CyljecmBumeAbHbIe
B pooumeAbHOM naoexke (Genitiv), Hanp.: des Lehrers uau ysxe usBecmmsle mebe
NpUMSDKAMEAbHbIE MECIIOUMEHU mein/dein/sein/ihr/unser/ener/ihr/Ihr B 5mom nadeske.
BoapmmuiacmBo umE cymjecmpumeAbHbIX MY>KCKO20 U CpeOHez0 pood umeemn B
pooumeAbHOM NAOesKe eOUHCMBEHHO20 YUCAQ OKOHYAHUE -(¢)s U APMUKAB
eines/des (eines Vaters, des Buches). CymjecmpumeapHbIe >X€HCKO20 pood B
pooumeAbHOM NAOEKe He UMEIon OKOHYAHU, neped HUMU CMOoum apmuKAb
einer/der (einer Frau, der Torte). Bo MHO>KeCmBEHHOM UCA€ APMUKAD
CyIJecmBUMEABHBIX BO Beex podax umeem opmy der. [ IpumspkameabHbre ¢
MECMOUMEHUS uMerom OKOHYAHUE -er, HANp.: meiner, deiner, seiner.

>

sanessen o == Genitiv - poOumenbHbIl nadex
‘ MyXcKoU poo JeHcKud pod
gt‘nes/des"/rl;iein-és V‘a_i‘;rshe;nér/dé;/mn;éjnmé;mﬂer
CpedHuii pod _ MHOXecmBeHHoe Yuc/o P

AR R A AR gL - R S A 5 RN P A

eines/des/meines Autos der/meiner Bucher

{ CnpawmBaem: }

Wessen Buro ist das? Yed s3mo oguc?

Wessen Sohn kennst du? Ysezo cbiHa mei 3Haews?
Wessen Auto steht hier? Ysa mawura 30ece cmoum?
Wessen Kinder sind das? Ysu 3mo demu?

(
OTBeyaem:

Das ist das Biiro meines Chefs. 3mo oguc moezo wega.

Ich kenne den Sohn unserer Deutschlehrerin. 4 31a0 coiHa Hawedd y4umensHULL!I HEMEUKOZ0 A3bIKA.
Hier steht das Auto des Studenten. 3decs cmoum mawura cmydeqma.

Das sind die Kinder der Nachbarn. 3mo demu coceded.




Lektion 16
Hemeukut omA 0o Z

Deklination der Substantive: Genitiv —
CKITOHeHUe CywecmBumenbHbIX: POOUMebHbIU NAOeX - '> @@ _

-
[lpu ckAaoHEHUU B HEMELKOM SA3bIKe UMEHA CYIJECMBUMEABHBIE MOKHO PA30EAUM b

Ha Ope zpynnsr: Hanpumep Ha | u II. K kakot epynne ckAOHeHU OmHOCUMCS OdHHOE
UM CyIJECMBUMEABHOE, 3ABUCUIM OM1 €20 JOPMBI B pPOOUMEABHOM NAJEKe

eOUHCMBEHHO20 YUCAd (OAS MYPKCKOZO U CpeOHez0 POOOB) U UMEHUMEABHOZ0
1nade>ka MHOKeCMBEHHO20 qucAd. Popmbl MHOIKECIMBEHHOZ0 YUCAA MBI
BCNIOMHUILIB, BO3Bpaiyasack K 6 Homepy Easy Deutsch.

A
. - BONbLIKMHCTBO UMEH CYLLECTBUTENbBHBIX OTHOCUTCA K NEPBON rpynne CKNOHeHUA,
B POANTENBHOM Najexe eAUHCTBEHHOMo Yndna cymecmmenthle MY)KCKOI'O
4 cpep.uero pOJJ,a anHHMaIOT OKOHYaHWe -S UNK -BS, a TaKXXe OKOH4YaHue -N
iy — B AarensHOM nagexe MHOXeC(TBEHHOrro Yyuana,
( efAuH(TBeHHOe Yo - | rpynna CKNoHeHWA MHOXeCcTBeHHoe tmcno\
MYXCKOW po WEHCKMA poa cpeiHMv poa
7] der Lehrer die Frau das Buch die Lehrer/Frauen/Biicher
P des Lehrers der Frau des Buches der Lehrer/Frauen/Biicher
A dem Lehrer der Frau dem Buch den Lehrern/Frauen/Biichern
\_B. | denLehrer die Frau das Buch die Lehrer/Frauen/Biicher /

—

Ko BTOpo# rpynne CKNOHeHWA OTHOCATCA rNaBHbIM 0Dpa3om cyuiecTBuTeNbHBIE
MyxcKkoro popa. CywecTyloT iBa BUA OKOHYaHWHA:

a) -n/-en Bo BCeX najexax KpoMe MMEeHUTENbHOMo Nafexa efMHCTBEHHOrO Ynuena
b) -n/-en Kak B Buae 3), a Takxe -S B poaMTeNnbHOM Najexe efUCTBEHHOTO YWCna.
MMeHa cywecTBUTenNbHbIE BTOPOW rpyninbl CKNOHEHWA NPUHUMAIOT BO BCeX NafeXax OKoH4YaHue -en.

elNHCTBeHHOe Yncno - |l rpynna cknoHeHus MHOXeCcTBeHHoe ,
MYXCKOM pog Huano
llBupa Il Bua 6
n. der Herr der Name die Herren/Namen
P. des Herrn des Namens der Herren/Namen
O dem Herrn dem Namen den Herren/Namen
B. den Herrn den Namen die Herren/Namen

Y
rI_IOCKOAI)K.V UMA CyIJeCmBUImeAbHOC B HEMCLKOM A3BIKC pEOKO

umeeni OKOHYAHUE, HA €20 POO U NAOEK YKA3bIBAEH
apmuxas. V1Hoz0a B I zpynne CKAOHEHUS BO MHOKECIMBEHHOM
qUCA€ BMECIO OKOHYAHUSA -1 NOSABASENICS OKOHYAHUE -S.
OcobeHHO 1m0 KAcaemcs CyIjeCmBuUmMeAbHbIX UHOCIPAHHOZO
npoucxoskoerus: das Kino — die Kinos

das Restaurant — die Restaurants

Bcez0a sanomuHail HOBEIE CyIJeCMBUMEAbHbBIE BMECIE C UX
| ckaonenuem. Takum obpasom usbexums omuboK.

>




Lektion 16

Hemeukutu omA 0o Z

Hore die Dialoge =
[ocnywad duanoeu |

[A menepps nOmMpeHUpyemes B CKAOHECHUU UMEH CyLJeCMBUIMECAbHBIX B KPAIIK HX]

duasozax. Ocoboe BHUMAHUE 06pamu HA Popmy pooumeabHOZ0 NAOEKA.

S e R R T e T

A: Wessen Auto ist das?
Ybs 3mo MawuHa?
B: Es ist das Auto von Herrn Anders.
3mo MawuHa 20cnoOuHa AHdepca.
A: Und wer ist Herr Anders?
A kmo 3mo 20cnoduH AHdepc? .
B: Er ist unser neuer Nachbar.
OH Haw HoBbIU coceDd.

Wessen Auto ist das?

A: Wir machen einen Ausflug

nach Osterreich.

Mbi opzaHu3yemM 3KcKypcuio B ABCmMpUio.
B: Mit wem fahrt ihr dorthin?

C keM BbI myoa edeme?
‘ A: Mit unseren Deutschlehrern.
%, i C HAWIUMU y4UMENAMU HEMEUKO20 A3bIKQ.
P — B: Ihr habt Gliick!

Bam nosesno!

‘_‘fzﬁ‘fﬂg-ﬁlﬁgﬁ‘vn.whm, it

7

A: Wir gehen in den neuen Film von Spielberg.
Mbi udém Ha Hoseil gunsm Cnunbepea. Wie ist_
B: Wie ist der Titel des Films? 2 der Titel des Films?
Kak Hassisaemcs smom gunbm?
A: Ich weiB es nicht genau.
A He 3Haro.
B: Wir konnen im Internet nachsehen.
Mei Moxem 3mo NPoBepUMEL B UHMEPHEME.

A: Wie viele Kinos gibt es in Berlin?
Ckonbko KuHomeampos B bepnure?

B: Bestimmt mehr als 50.
Hasepnaka bonee 50.

A: Kennst du die Namen dieser Kinos?

Tbl 3HAEWb HA3BAHUA 3MUX KUHOMeampoa?
B: Natiirlich nicht!

KoreqHo Hem!




Lektion 16

Hemeukud omAodo/Z

Die Deklination des Adjektivs: Dativ. =~ e
CKII0HeHuUe npunazamerbHsix: 0amesibHbIl NAadex -

A meneps, N0AB3yACH cAyIAEM, PACCMOMPUM CKAOHEHUE NPUAd2AMEAbHBIX 10CAE
HeonpedeAéHHo20 apmukas. Ha 15 ypoxe mbr BBIy9UA OKOHYAHUS NPUAQ2AMEABHBIX
B UMEHUIMEAPHOM U BUHUMEABHOM NAOEKAx. A cettyac NO3HAKOMBCS C OBYMS
04epPEeOHBIMU NAOEKAMUL

eJMHCTBEHHOEe YN0 MHOXeCTBeHHOoe U
KEHCKWUM pog, cpeaHnii pog, Yncano

A

]

MYXCKOW poa,

ein neuer Wagen eine frische Blume ein altes Buch schone Frauen
eines neuen Wagens | einer frischen Blume| eines alten Buch(e)s|schoner Frauen
einem neuen Wagen | einer frischen Blume| einem alten Buch schonen Frauen
einen neuen Wagen eine frische Blume ein altes Buch schone Frauen

®
ThvsS

\

O6pamu BHUMAHUE, Y10 CKAOHAEMOE NPUAA2AMEABHOE B BOABIIUHCIBE POOOB
u nadesketl eOUHCMBEHHO20 YUCAQ NPUHUMAEM OKOHYAHUE -en.

l OTBevaem: [

— Ich esse gern frische Erdbeeren.
A mobmo cBexXyi0 KnybHUKY.

— Mir gefallt das Haus unserer neuen Nachbarn.

- ( Cnpawmsaem: )

— Was isst du gern?
Yo met nobulle Kywams?

— Wessen Haus gefallt dir?

Yed dom mebe Hpasumca? MHe Hpasumcs QoM HaLWUX HOBbIX cocedel.
— Wem gehirt dieses Buch? — Es gehdrt einer alten Freundin. !
Ysg 3ma kHu2a? Cmapod nodpyau. !
— Wo ist Frau Braun jetzt? — Sie ist jetzt bei einem bekannten Friseur. I
[0e celivac zocnoxa bpayH? OHQ celqac y u3BECMHO20 NAPUKMAXepd. |

 Hére die Dialoge:

A Tenepb NOBTOPWUM BCe (POPMbI, C KOTOPLIMM Thi NO3HAKOMMNCA
Ha 3TOM ypoKe, B KpaTKuX gvanorax.

A: Mit wem gehst du zu der Party bei Anke?
C kem mb! UDELWB HA BEYEPUHKY K AHKke?

B: Mit einer guten Freundin von mir. Sie heift Monika.
C moell xopowet nodpyeoll. Eé 3o8ym MoHuka.

A: Was lauft heute im Kino?
Ymo cezodHa udém 8 KuHo?

B: Es laufen nur bekannte Filme.
Aber ihre Titel kenne ich nicht.

Mdym moneko ussecmHbie GUbMbl.

A: Wie gefallt euch unser neuer Garten?

A: Wohnen Sie jetzt in einer alten oder einer neuen Wohnung?
Bel meneps xuséme 8 cmapol unu HoBol keapmupe?

B: Wir haben jetzt ein schines Haus mit einer groBen Garage.

Y Hac menepb Kpacusbit QoM ¢ 6o/bLWUM 20PAXOM.

Bam Hpasumcs Haw HoBbIL cad?

: Wir mogen schone Garten mit alten Baumen.

Ml niobum kpacussie cadsl co cmapbiMu depesbamu.
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AR A iy e g et e Ay g =

[ », - Beantworte
B0 1)

die Fragen.
1. Mit wessen Wagen will Sandra an den See fahren?

Omeems Ha BONPOCH.

2. Mit wem trifft sich Kai?

M

3. Was wollen die Spieler besprechen?

4. Geﬁn wen spielt Kais Mannschaft am Samstag?

5. Interessiert sich Sandra fiir Fuball?

6. Was mag Sandra lieber?

)b 8

TG

7. Warum kommt Sandra zu dem FuBballspiel am Samstag?

YnpaxHeHus

CrioBapHo-epamMmmamuyeckue
YNPaXHEeHUs
&

o o R bt A i

9)\_) Wer spielt was?

Sieh dir die Bilder an und bilde Satze.

Kmo 8o 4mo uzpaem? [locMompu Ha PUCyHKU U
cocmask NPeOoXeHus.

= Beispiel:

Eva

Eva spielt Billard.

Michael Jordan

Ronaldo

Anatolij Karpov

Mark Knopfler




J/npa)KHeHun

CnosapHo 2pamMmamuyeckue
YNPaxXHeHus

T TS 2 e, T T A e P T

T I T ATET P RTINS £ [ e

Lektion 16

Bl i it < SOMBEL R T i e

C. einer deutschen Schriftstellerin
d. amerikanischer Sportler

£, die Praxis — der Arzt (
6. die Augen — das Méadchen C
7. der Preis - die CDs (

[ s®
UB.6)

. 1. Unsere Freunde interessieren sich fiir alte Mobel.

o o ,,
W Genitiv.
2 ,/)m/ & 4-\_) _/ _) Was passt
g zusammen?
Bilde Phrasen wie im Beispiel. Verbinde
Cocmass cnosoco4emarius no 0bpasuy. die passenden
Beispiel: das Ende - der Film — das Ende des Films At e Pogj‘:?gf::ﬂ;‘b’;
2. der Sieg Ymo nodxodum Opye K
e i Sgean dpyzy? CoeduHu
1. die Brille — der Lehrer ( ) 3. die Pi-zzena o R
2. das Haus - die Familie Kunze ( ) 4. der Film  umera cywecmaumensHeie.
3. der Name — der Flughafen ( ) a. eines englischen Regisseurs
: : 2 b. einer italienischen Familie
4. die Hausaufgabe — die Schiiler ( )

/0000

Ubersetze ins Russische.
[epesedu Ha pycckud A3biK.

2. Warum tragst du immer nur blaue Hemden?

3. In Wien gibt es viele Museen und noch mehr Galerien.

4. Wer spielt gegen wen?

5. Andreas ist ein sehr guter Torwart.

6. Kennst du dieses Madchen .'mt den blauen Augen und den weillen Zahnen?

7. Ich kenne diese Schauspielerin aus dem Fernsehen.

&
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YnpaxHeHus

CnoBapHo-2pamMmMmamuyeckue
YNPAXHEHUS

TN R A T o T TR e

1. Wessen Buch ist das?

2. Welche Sportdisziplinen magst du?
3. Wo ist die Post?

4. Bei wem seid ihr jetzt?

5. Woher kommt diese Mannschaft?
6. Was isst du am liebsten?

7. Zu wem gehen Sie?

Ordne den Fragen die richtigen Antworten zu.
[Todbepu k BONPOCAaM COOMBEMCMBYIOU4LE OMBEMI.

=ielEa

. Es gehért mir.

Mit meiner Englischlehrerin.
Aus Miinchen.
Spaghetti-Bolognese.
Zu meinem neuen Chef.
Bei unseren Freunden.

i

Neben einer alten Kirche.

8. Mit wem telefonierst du?

g
h

/ Mit wem 3)
_ telefonierst du? :

AAAAAAS

)@ §) Bilde Satze

aus folgenden Wortern.
M3 cnedyiowux cnos cocmasb NPeOoXeHus.

1. im, stehen, wer, Tor?

\

. Tennis und FuBball.
/i @ =
\AAYE “Fd
A

A

09

(

Ubersetze ins Deutsche.
[TepeBedu NpednoxeHus Ha HeMeUKUU A3bIK.

2. schone, Anke, haben, grine, Augen.

A

A

1. PomaHTHYHbIe NeCHN MeHsl YCNoKauBaroT.

A

2. Kakoit BennunHbl pyt6onbHoe none?

3. FuBballmannschaft, woher, diese, kommen?

\

<

3. 370 yunTeNbHNLA HALLErO CbiHa.

4. Schwester, sein, Inge, Herr, die, Kunze, von.

\

5. Boxen, am, mogen, liebsten, wir.

\

&
{5

A

9

4. Roktop IptoHep - 3T0 3ameyaTeNbHbIA OKYMNCT.

D\

5. fl xouy npurnacutb Te6s B LOPOroW pecTopaH.

6. Kakon Bua cnopra Tebe HpasuTcs Gonblue Beero?

Y 9 VS ¥ ¥ %




YnpaxHeHrus

" Teste dich selbst! g
ﬂpoaepb cebs cam! @ @

R T T T A A R Y T R Y

3a kaxObll s "
[ I E S I J npasuisHsI omaem " Punktzahl:
nocmass cebe 16an. Konudecmso bannos:

(1. Erganze die fehlenden Prapositionen. ) 25-20
Bcmase nponywerHsle npedsioeu. OyeHb XopoLuo.
fr - auf zu in nach aus  bei an mit  ohne Benukonenxo! Tak depxams!
l 1. Ich trinke gern Kaffee i - Zucker. 19-15
. & A ~ welchen Film gehen wir heute Abend? Xopouwo.
3. Fahrt mr | Mexiko oder ~die USA? - MbiHadeemcs, 4mo msi
4. Die Kinokarten bekommen wir ~der Kasse. "3"-""5 w%’}g 60em
5. Meine Englischlehrerin kommt 2 Austral:en. ewe nysue.
6. Abends gehter semem ‘Hund spaz:eren 14-10
7. Am Wcochenende fahren wir _ Tante Grete. Y 10BNETBOPUTENBHO.
8. Klaus wohnt _  seinen GrolJeItem Hy ymo x... Hennoxo, Ho
9. Die Blumen sind  dich. s
10. Die Katze schiaft dem Fensterbrelt.
11. Ich muss schon Hause gehen. 3;2AOBHETBOPHTEHE:HO.
12. Mochtest du wellefcht ~____ die Oper gehen? Iw... oBmopu ewé pa3
13. Der Film beginnt zehn Minuten. | Wcam“mw
o 14. Herr Minze hat ein Haus . dem Lande. @TWV wwu;ﬂmmﬂ
> | ' —
Il. Bilde Fragen zu den unterstrichenen Satzteilen.
Cocmask BONPOChH! K NODYEPKHYMbIM YacmsamM NpedoxeHud.
1. Thomas ist 25 Jahre alt. ( 2 e
2. Frau Griin wohnt in KéIn. ( ) pm
3. Das Auto gehért meinem Bruder. ( ) i
4. In den Ferien fliegen sie nach Ibiza. )
5. Das Fahrrad steht in der Garage. ( ) |
6. Er geht in einen Musikladen. ( 379
7. Das Bild hangt an der Wand. ( ) |
8. Sie ist jetzt beim Zahnarzt. ( ) |
9. Das sind die Kinder der Nachbarn. ( ) |
10. Eva isst gern frische Erdbeeren. ( )



Aussprache

. e o

' @@ Konsonanten und ihre Aussprache
*9 CoenacHele u ux npou3HoweHue

Ha smom ypoxe mpr cocpedomoyumcst Ha NPABUABHOM NPOUHOIIEHUU COZAACHO20 h.
B Hemeyxom a3bIke 3mo 2Ayxotl 3ByK. Dmo mym, 0b6pasyromuics B 2o0pmaHu
npu Bprooxe cmpyu Bo3oyxa. I [pousHocs amom 3ByK, HE LIEBEAUM A3BIKOM.
Cozaacupril h nosBAsemcsa MOABKO B KOHEYHOM CAOze nepeo 2AACHBIML,

Hanp.: haben, Hoheit. Aoszoma 3mozo 3ByKa 3aBucum om CMOSIez0 NOCAe
Hezo zaacHozo. He caedyem ezo nymams ¢ h cmosigum nocae 0042020 2AACHOZ0,
Hanp.: Ehe, gehen u c byksou h nocae r u t B CAOBAX 2pedecko20 NPoUCXo>KOeHu s,
Hanp.: Thema, Theater. B smux cayaasx pedb udém He o eayxom h.

;Jy ) ” 2 or
ng 1/) | JJJ /)und wmder:&:

und wiederhole. [ f o [ocnywat u nosmopu.
e Hoheit hellhaarig
Hochhaus hochhalten
Hinterhof halbhoch
hellhorig

heuter Hund Hase
haben Haus holen
halb hier  Holland

L

e ————

Hore und wiederhole die Satze.

\ “ gg 3/) Achte auf die richtige Aussprache.

( ..J,

Mocnywat u nosmopu npednoxerus. 0bpamu BHuMaHue
HQ NPABULHOE NPOU3HOWEHUE.

l
‘ 1. Heike und Holger haben acht Hunde.
2. Ich habe heute HeiBhunger!
3. Hinter Helgas Haus hangen hundert Hemden raus.

7 N
(B CA€OYIOIJUX OBYX YNPAKHEHUAX MbI nopabomaem HA0 mpyoHbIMU B NPOU3HOIIEHUU
CA0ZaMU, COCTOAIIIUMU AUILD U3 COZAACHBIX. B HemelIKoM s3bIKe MBI BCIPEemuMmcs co
CA02aMU, COCMOATIIUMU UHO20a U3 NAmu cozAacHsIx. Caedyen NnoMHUmMb, 4o BCe Imu
byKBbI HEOOXOOUMO NpOU3HECMU. DMO He MAK A€2KO, HO CO BPeMEHEM HAYIULIBCAL.




"Konsonanten und ihre Aussprache
CoenacHble U ux npousHoweHue

) ,_ ) 3 : :
e J ; : 2D 5 Hore gut zu und markiere
4 Hore und wiederhole. | | ; ) die gehérten Worter.

focnywad u nosmopu. | BrumamensHo nocaywad u 0603Ha4b YCIbILIAHHbIE C/I0Ba.
ich schreibe — du schreibst | 1. schreist schiebst sprichst
3 : : a‘ 2. zischt mischt drischt
ich trinke — du trinkst fr : :
. 3. wischst waschst wiinschst

ich schimpfe — du schimpfst . 4. Herz Herbst ernst
ich helfe — du hilfst '
ich spreche — du sprichst
ich mische — du mischst
ich wiinsche — au wiinschst

9) _) Hore und wiederhole.

Achte auf die Intonation.
Mocnywad u nosmopu. O6pamu BHUMAHUE

) HaydapeHue.
‘ 1. Ich habe doch nie Zeit! 4. Warum fragst du?
%' . 2. Fiir mich kein Problem! 5. Ich habe es satt.
3. Ist das nicht langweilig? 6. Bist du denn wahnsinnig?

Tocnywail napsl cnos. Kakoe croso mei Cbiuuwb nepabiv? OB03HA4s KDECmUKOM.

y ) JJ Hore die Wortpaare. Welches Wort horst du zuerst? Kreuze an.

ilfe UHundqmlschstTlsch ) willst,_ Ball_ Bé’ﬁmﬂzti.
Halfte Hand\_)wnschst \__,Fnsch J h|lfst __J Fall L4 Traum ,L

T—;v—_—,v— R =2 ¥ 2



Xavier Naidoo

- el

Vorname: Xavier
Nachname: Naidoo
Geburtsort: Mannheim

Nationalitit: deutsch

Beruf: Sanger

Xavier Naidoo ist der erfolg-
reichste deutsche Popstar der
letzten Jahre. Er debiitierte mit
dem Album ,Nicht Von Dieser
Welt”, von dem mehr als eine
Million Stiick verkauft wurden.
Bisher hat er alle wichtigen Mu-
sikpreise abgerdaumrt, von Echo
bis MTV-Awards. Im Jahre 2002
erschien sein drittes Album
~Zwischenspiel / Alles fiir den
Herrn"”, das in die deutsche Mu-
sikgeschichte eingegangen ist.

Xavier Naidoo wurde am 2. Ok-
tober 1971 in Mannheim gebo-
ren. Seine Mutter stammt aus
Suidafrika, und sein verstorbe-
ner Vater hatte indische Vorfah-
ren. Zuerst sang Xavier in
Schul und Kirchenchéren. Den
richtigen Karriere-Start versuch-
te er in den USA. Enttiuscht
kehrte er nach Deutschland
zuriick. Er sang in Musicals und
arbeitete an eigenen Texten.

Keabve faugy - smo caisii usbecmusit
HeMEUKUG UCROAHUMELs MYSHLKL MOR
nociegrux sem. On sagediomupobar
aasdomos  Nieht Von Dieser
Welt’, nphogascs €

kosuwecmbe dJosee MUAAUOHRA

KOomohuti

axzesniapol. fla cerogramnuic gens on
3aboebas 6ce caume uzbecmusre
scmpagiie npusse, om Echo go MTV-
Auwards. B 2002 toqy noabuica ezo
mpemui asvdow Zwischenspiel [
Alles fiir den Herrn', xomopwmii

Bouén 6 ucmohiuio heseukol Alsmku,

Keatve Haugy pogquicsn 2 oxmadpa
1971 2ga € Mannxaiu. E0 mana
hogos us FOmnoi Agppuku, a y ewo
omua Juau  ukquickue  KOfHU.
Cravaia Kcabse nes € wrossrvix u
uepxobrmx  xopax. tHacmosuyw
kapsehy on npodobar havams €
Coequunénnmx Wmamax Auepuiu.
Pasouapobab-wucs, ox Gepuyica €
Jepuanuo. On nea € ssviosukaiax w
hadomau nagq codembennoriiu

meiCmaiii.

A TR TR ERAFTEL

Geburtsdatum: 2. Oktober 1971

Welt der Stars

¥

[ . t"-
Xavier Naidoo

Kcasbe Haudy

Soulsanger aus Deutschland

Auf der Biihne




Xavier Naidoo
Kcasbe Haudy

Welt der Stars

-

Xavier mit seiner Mutter

Seine enormen gesanglichen
Fihigkeiten wurden schlieBlich
von zwei bekannten Produzenten
aus Frankfurt erkannt, die ihn
zum Star aufbauten. Die Charts
eroberte er mit den Songs ,Frei
sein” und ,Sie sieht mich nicht”,
einem Beitrag zum Soundtrack

des Films ,Asterix gegen Cisar”.

Die Fans lieben vor allem seine
traurigen Balladen, in denen
seine Religiositit zum Ausdruck
kommt. Er schafft es, das Publi-
kum in seinen Bann zu ziehen
und bei seinen Konzerten eine
einzigartige Stimmung zu verbreit-
en. Eins ist sicher: Soulmusik aus
Deutschland ist ohne ihn gar

nicht mehr denkbar.

B konue-xonuof géa  MYIKAALHELY
npogiocepa us Prankgpypma
y Heio HeopquHapnste

EBokddbnme chocodnocmie b cgesasu exa

odHapYM AL

3besqoti. NMum-napag on 3aboebar
necusun TIer sein” uw "Sie sichl mich
nmichl”, komnosuuei ¢ aisdosua sysstiu
K gpusniuy Aemepuse npomub Uesaps'.

Eo panaman npaamea npexge Ecero
ez0 zhycmume Jaiiager, € komopsix
Raxoquim Gsthaxenue ezo HAJONHOCHS.
On yueem owapobams nydiuky u cosgams
nesadsibaespo amumocpefpy 6o Eheus
kormepma. B oguom .momno dstms
ybepenniri: he dyge et - ne dbrio dbt
susoticu coyt € Tepuanun.

|

Er schafft es, das Publikum
in seinen Bann zu ziehen

Wortschatz |

abraumen - 3gece: 3aBoeBars

zum Ausdruck kommen - HaxoguTe Bbipakexue,
0CTaBNATS Cnef

die Ballade, die Balladen - 6annapa, 6annap!

jdn in seinen Bann ziehen - apece: o4aposats
debiitieren - gebloTpoBath

ENOrm - OrpOMHbIN

entiduschl - pasoyapoBanHbI

erkennen - obHapyXuTh, y3HaTh

die Fahigkeit, die Fahigkeiten - cnocobrocts,
cnocobHocTn

gesanglich - BokanbHbIM

in die Geschichte eingehen - soiTi B ucTopuio

der Musikpreis, die Musikpreise - my3sixansHbid npus,
My3bIkanbHble NpK3bI

nicht mehr denkbar - HeMbICNMMbIW, HEBOIMOXHbIH
die Religiositdt - naboxmocTs

fraurig - rpycTHbIA

die Vorfahren - npegku

Eesy Boetseh ™




Lektion 16

Hemeukuu 53biKk B LWYymMKy

OcobeHHocmu £361Ka, KPOCCBOPOLI, |
&
BUKMOPUHbI, 3a2a0KU, WymKU, NOCI0BUUE...

)KL

ol

Finde 10 Sportdisziplinen. Suche waagerecht und senkrecht.
Hatdu 10 8udos cnopma. Mwu no 20pu30HMAnu U N BEPMUKANU.
T|RIA|I|N|I[EIRIEIN[S|P|I [E[L §
| [BIA|S|KIE(T |IBIA|LIL |Z|B | L [ X e —
R
CISMK|T|ISICHITIEININ[I|S . =
S|CIH[ | [S|P|R|I [N|G| E|N|F |C|E jpe——
FIHVIRWINTERAFAH[I § s It | !
AWOQOIHAILISIABRMUHTIGE = = Y
H I|LIS|T[H|U[I |AIN[E[B|R|A|E Fr— =
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RIME EIN[UGIOL|F|I [AIAHHE
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[z ~N——
~| WITZE! | ®
jetzt f&tlijrctﬂ:igrariﬁit der [lm StadlonJ
it oo N -

Lies den Satz. 7

[lepenpeieusas LU
00UHaK0BOE
Konuyecmeo byks o

no 4acosol cmpenke, ¢
yeadau pewenue.

3 8 KpacHoM ancmyxe!
»— Das ist keine Krawatte,
das ist seine Zunge.
3mo He 2ANACMyK, 3Mo e20 A3biK,




bescheiden 1. ckpomHbii 2. xankui

bescheiden (beschied, beschieden, h.) pe-
WWTb, paccmoTpeTs; etw. abschlagig ~
0TKa3aTh B 4€M-11.

Bescheidenheit f 0 1. ckpomtocTs f, npoc-
ToTa f 2. HUMTOXHOCTD f

bescheinigen cevpeTenscTBOBaTh, YAOCTO-
Bepse; den Empfang einer Sache ~
PaCcNMCaTLCA B NONYHEHU Hero-H.

Bescheinigung f -en csuaetenscrso n,
YLOCTOBEpEHME N1, cpaska f

bescheiBen (beschiss, beschissen, h.)
Hagysarb; jdn um hundert Euro ~ xanyTe
KOro-1. Ha CTO eBpo

beschenken onapwvsats (jdn mit etw. xoro-
N.4em-1.), Aenats NOAapokK

bescheren 1. nonapute (jdm etw. xomy-n.
410-n.), opapute (jdn mit etw. xoro-n.
yem-n.) 2. paposars (cebiwe)

Bescherung f -en paspaqa poXOecTBeHCKMX
NOAAPKOB

beschichten noxpeiats

beschieBen (beschoss, beschossen, h.)
obcrpenvBath, CTpenaTh

beschildern oboaHa4wTs

Beschilderung f -en obo3nauerve n

beschimpfen pyrate, ockopbnars

Beschlag m -(e)s, -“e 1. obueka f 2. nop-
koBbl o/

beschlagen (beschlug, beschlagen, h.)
1. nogkosars; ein Pferd ~ nogkosats no-
wane 2. nokpeiateca; der Kdse hat sich
schon mit Schimmel beschlagen cuip yxe
MOKPEINCA NNECeHbIo

beschlagen oneitHuid, ceenywna (in etw. e
YEM-11.)

beschleunigen yckopsats

Beschleunigung f -en yckopetve i

beschlieBen (beschloss, beschlossen, h.)
1. NOCTaHOBMTb, PELLMTL 2. NPUHATL peLle-
Hue 3. 3aKaH4mBaTL

Beschluss m -es, -"e pelueHue 11, NOCTaHOB-
nexdve n

beschmieren 1. nayxate, Maparb 2. Hama-
3biBaTh

beschmutzen 3anaukars, 3acoputs

Beschmutzung f -en 3arpasHenue 1

beschneiden (beschnitt, beschnitten, h.)
1. nonpeaats 2. noacTpurats 3. obpesars
4. cosepwarb obpesarme

beschnuppern 1. obHioxveats 2. npucmar-

PHBATLCA, MPHHIOXMBATLCS
beschdnigen npuykpawuears

heschrédnken orpanuuvear,, CTECHATS

beschrénkt 1. orpaHideHHbIR, TeCHbIA 2. orpa-
HWYEHHbIM, HeNAnéKnui (Henceek)

Beschranktheit f 0 orpanvuenHocts f

Beschrankung f -en orpaHnedue n

beschreiben (beschrieb, beschrieben, h.)
ONWCbIBATL, NPEACTABNATL

Beschreibung f -en onwucanue 17

beschuldigen suHuTs, 0bBuHATL (jdn einer
Sache xoro-n. 8 yém-n.)

Beschuldigte m., f -en, -en obeuHaeMbIA /M,
obeunseman f

Beschuldigung f -en obeuHenve n

beschiitzen sawwwars, oxpaHsTs

beschwatzen cnnethvuars

Beschwerde f -n xanoba f, Heayr m

beschweren sich xanosarsca

beschwerlich 3atpyaHuTensHeiA, TAFOCTHbIM

beschwichtigen ynumare, ycnokamsars

beschwindeln obmanbiBate, HaayBaTe

beschwingt soopyweBnEHHbIA, OKPEINEHHBIM

beschwipst nogsbinveWwwit, N0 XMENLKOM

heschwiren (beschwor, beschworen, h.)
1. npucarate 2. ymonaTe 3. BbI3LIBATL;
Geister ~ ebi3bigaTb AyxoB

beseitigen ycrparaTs, ybuparte, ivkauanpo-
B8aTb, YHW4TOXATb, PacCeMBaTh, pa3pewars

Beseitigung f -en ycrpavenve n, ybopka f,
nukaupauma f

Besen m -s, - memna f

besessen 1. ogepxumeiid (VON €tw. sem-n.)
2. NOMeLUaHHbIA, BeleHbIn

Besessenheit f 0 onepxumocts f

besetzen 1. sanvmars; einen Fensterplatz ~
3aHMMaTh MeCTO BO3NE OKHa 2. 3aHATb,
OKKYNupoBaTk 3. pacnpefensts

besetzt 1. 3aHaTbIA 2. OKKYNMPOBAHHLIV

Besetzung f -en 1. pacnpepenerme 1 2. 3ku-
nax m 3. okkynauwa f

besichtigen ocmarpusats

Besichtigung f -en ocmotp m

besiedeln 1. zacensth 2. KONOHKM3NPOBATH

Besiedlung f -en 2acenetme 1, KonoHW3auwms [

besiegeln cxpennats

besiegen nobeauts, nobopotb

Besiegte m, f -en, -en nobexaéHHbI M,
nobexpaexHan f

besinnen sich (besann, besonnen, h.) 1. onom-
HUTBLCR, OflyMaThes 2. BenomuHate (auf jdn /
etw. koro-n. / yto-n)

besinnlich saymymBbIA, co3epuarensHsin

Besinnung f 0 cosnanwe n; bei ~ sein Buits
8 CO3HaHWu; zur ~ kommen npuiTA 8

bestatigen

cebn, ouHYTLCR

besinnungslos 1. be3 cozHanms 2. Heccos-
HaTtenbHbIv

Besinnungslosigkeit / 0 GeccosHarensHoe
COCTOAHME

Besitz m -es, 0 1. cobcreenHocTs f 2. poctos-
HWe 11 3. Bnanexve N

besitzen (besaB, besessen, h.) enagets,
ObiTb BRapensuemM, obnagate, MMeTs

Besitzer m -s, - snageneu m

Besitzerin f -nen enagenuua f

Besitztum i -5, -“er 1. umywecreo n 2. cobcr-
BEHHOCTL f

besoffen nbanbin

besohlen crasuts (nopbueare) noaMETKM

besondere(r, s) 1. ocobexHbIr, OTAENLHbIA
2. HeoBbMHBIM, 0CODbIA

Besonderheit f -en ocobenrocTs f, Heobwi-
YamHocTs f, cneuuduka f

besonders 1. ocobenno 2. ocobo

besonnen paccyarrentHbli, BnaropasymHii

Besonnenheit f 0 paccygurensrocts f,
Onaropazymue n

besorgen 1. nocragats 2. KynuTh

Besorgnis f -se onacexve 1

besorgt o3aboueHHbii (Wegen etw. sem-n.)

Besorgung f -en npuobpetenue n, nokynka f

bespitzeln cneguts, BecTy cnexxy 3a

besprechen (besprach, besprochen, h.)
1. obcyxpats 2. puckyTMpoBaTh

Besprechung f -en 1. coselwanue 1, KoHde-
peHums f 2. pasroeop M, obcyxpeHue N
3. peuenaua f

bespritzen 1. obpuiarate 2. 3abphisrvBats,
ONPLICKMBATH

besser 1. cm. gut nyswwit 2. es geht ihm
schon ~ emy yxe nyywe; ~ werden yny-
WaThCA, CTAHOBMTLCA nyylwe; um so ~!
Tem nyywe!

Bestand m -(g)s, -“e 1. cywecTBoBaHue 1,
~ haben / von ~ sein cyulectsosats
2. cocras m, oHg m, 2anac m

bestdndig 1. noctosHHbIM, YCTOMYMBSIR
2. NPOYHBIA

Besténdigkeit f 0 1. nocrosHcTeo 1, ycromyn-
BOCTh [ 2. NPOYHOCTL f, Bbidepxka f

Bestandsaufnahme f -en vneenTapuzaums f

Bestandteil m -(g)s, 0 cocraBHas wacTs,
3INeMeHT M

bestarken yxpennsts, ybexnars

Bestarkung f 0 1. ybexpenue n 2. ykpen-
nexve

bestatigen noareepxaats; meine Befiirch-
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Bestatigung

tungen haben sich bestatigt mow ona-
CeHUA NOATBEPANAUCH

Bestatigung 7 -en noarsepxaeHue n

bestduben 1. onwinate 2. nockinars

Bestdubung f -en oneinexve i

bestaunen
AWBUTLCA

beste(r, s) 1. cm. gut; nyswwii(-an, -ee)
2.am ~n nyyiwe scero

bestechen (bestach, bestochen, h.) 1. noa-
KynuTb 2. cobnasuute (mit etw. yem-n.)

bestechlich npoaaxHbia

Bestechlichkeit f 0 npogaxrocts f

Bestechung f -en nogkyn m

Bestechungsgeld n -(g)s, -er. s3atka f

Besteck n -(e)s, -e 1. (cronoseit) npubop
2. Habop (MHCTPYMeHTOB)

bestehen (bestand, bestanden, h.) 1. coa-
Batb, eine Prifung ~ cpatb 3x3amen;

cMOTpeTe €  YAMBNEHWEM,

2. npeoponert 3. cywecrsosats, Obith; €8
besteht die Maglichkeit ects so3mMox-
Hocts 4. coctosTs; meine Familie besteht
aus vier Personen mos cembsi COCTOMT M3
yeTbIpéx 4enoeek 5. 3aknioyateca B. ynopar-
Bosate (auf etw. 8 yem-n.)

Bestehen -5 0 1. cyuiectBoarve 11 2. yriopcT-
o 7 (auf etw. s 4ém-n.) 3. cuasa f; ~ einer
Priifung cnava 3x3amena 4. npeogonexue n

bestehlen (bestahl, bestohlen, h.)
oboxpacTb

besteigen (bestieg, bestiegen, h.) 1. nogHu-
MaTbCA, BCXOOMTL, einen Berg ~ nogHu-
MarbCa Ha ropy 2. cecTs, CanuTses

bestellen 1. sakasbieate 2. BpoHMpoBaTL

Bestellung f -en 3akaz m; auf ~ wa 3axas

bestenfalls & nyqwewm cnyuae

bestens nyuwe scero

besteuern ofnarats Hanorom (nowwnuHom)

bestimmen 1. onpenenats, ycTaHaBNMBaTH,
Ha3Hayatb 2. NOCTaHoBNATL 3. XapakTepw-
30Bath 4. HOPMMPOBATE, ONPEAENaTL

bestimmt 1. cm. bestimmen 2. Henpemento,
obs3atensHo

Bestimmtheit 1 0 1. pewwrensHocs f 2. yee-
peHHOCTL |

Bestimmung f -en 1. npeanucasve n, nocra-
HOBNEHKE 11 2. onpenenexune 1 3. yHacTs f,
npuaBaxue i1 4. HazHaqeHwe N

bestrafen HakassiBats, kapats

Bestrafung f -en xakasauue n, kapa f

bestrahlen oceeware, obnyuars

Bestrahlung 7 -en obny4eHwve 1, oceetyeHue N

bestreben sich crapatbcs, crpeMuTbCa

Bestreben n -s 0 crapawue n, crpemnenve 1

bestreichen (bestrich, bestrichen, h.) 1. Ha-
mazate; das Brot mit Butter ~ namazas
xneb macnom 2. NokpacKTs 3. NOKPLIBATL;
etw. mit Farbe ~ nokpkITe 4TO-N. Kpackom

bestreithar copbin

bestreiten  (bestritt, bestritten, h.)
OCNapuBats, OTPUMUATL, OTNUPATLCA

bestreuen nocuinate

Bestseller m -s, - bectcennep m

bestiirmen 1. wrypmosars 2. 3ackinare; jdn
mit Fragen ~ 3acsinare Koro-n. Bonpocamu

bestiirzen cmyware, o3apauneats

Bestiirzung f 0 3amewarenscrso n

Besuch m -(g)s, -e 1. noceleHue n, BA3UT m7;
einen ~ bei jdm machen HasectuTs Koro-n.;
zu ~ bei jdm sein Goits B rocTax y Koro-n.

besuchen 1. Kagewats 2. BuiBath, XOAUTH:
eine Schule ~ xoouTs B Wkony

Besucher m -s, - 1. noceturens m, rocts m
2, knvenT M 3. cywarens m, 3putens m
4, yyactHuk m

besudeln ockeepHats, MapaTs

betagt noxwnow, npeknoxHoro Bospacra

betatigen 1. npusoauts B AeNCTBKE, NYCTUTL
B xof 2. Sich ~ 3aHWMaThes, NpUHUMaTE
yyacTue

Betatigung £ -en 1. npusenerue 6 NeRcTBUE,
BKNOYeHve N 2. fesTensHocTb f

betauben 1. awectesvposats, yCbINAATh
2. ornywats, onypMaxvBear 3. 3arnyluuTs

betaubend 1. obeabonveaiowmin 2. ornywu-
TeNbHblA, fyPMAHALLMIA, MEAHALWA

Betdubung f -en 1. anectesns f, Hapkos m;
ortliche ~ mectHas amecteans 2. orny-
weHwe N

Betaubungsmittel n -s, - 1. obeabonueaio-
Lwee CPeACTBO 2. HAPKOTUYECKOE CPEACTRO

Bete f -n ceéxna f; Rote ~ cronosan ceeékna

beteiligen 1. nenato yyacTHukom, Boite nNpu-
“acTHeIM 2. sich ~ npuHWMaTe yacTve,
BKNaflblBaTk Kanutan (an etw. s 4ém-n., 8o
4T0-n.)

beteiligl npuHMmMalowWi yHacTve

Beteiligte m, f -en, -en yvactHuk m,
y4acTHMUE f

Beteiligung f -en yyactve n (an etw. B yem-n )

beten monvoca (zu Gott Gory; fiir jdn 3akoro-+.)

betiteln Hazeath, 03arnaeuts

Beton m -s, -5 GetoH m

betonen nog4épkvearts, Aenats yaapeHue

betonieren Getoruposars

Betonmischer m -s, - GetoHomewanka f

betont 1.
2. 4pe3BblHaHO

Betonung f-en 1. ynaperue 1 2. BoifeneHve 11,
nog4EpKuUBaHwe 11

Betracht 1. aufier ~ lassen He npuHUMaTE
80 BHUMarue; auBer ~ bleiben we exoguts
B C4eT 2. in ~ kommen BxoawTh B CHET; in
~ ziehen npuHUmMaTL BO BHUMAHKeE

0COBEHHBIM,  WU3bICKaHHBIMA

betrachten 1. 1. cmorpers, paccmarpuears,
npucMatpuBateca 2. cywrats Il (sich) ~
als cuvatkca

betréchtlich sHaqmrensHobiw

Betrachtung f -en 1. paccmotpenue 17 2, Ha-
Briogenve n 3. paccyxpeHue n

Betrag m -(e)s, -“e cymma f, BenuyuHa f

Betragen n -s, 0 nosegenve n

betragen (betrug, betragen, h.) I. cocras-
nate Il sich ~ sectu ceba

betrauen nopysure (jdn mit etw. komy-n.
4YT0-N.)

betrauern onnakwears (jdn / etw. koro-n. /
yT0-N.)

betreffen (betraf, betroffen, h.) kacatsca
(jdn / etw. koro-n. / 4ero-n.); was mich
betrifft yro Kacaerca mens

betreffend 1. cooTeeTcTRyIOWMA 2, faHHBIA,
YNOMAHYTBIA 3. OTHOCUTENBHO, KACaACh

betreffs orsocuTensHo, 4To Kacaetca

betreiben (betrieb, betrieben, h.) 1. nobu-
BaThcA (elw. vero-n.) 2. yckopsats 3. 3aHu-
Marbes (etw. vem-n.), sectm (etw. yro-n.)
4. npvBOAWTL B ABMXEHMe 5. npecienosars

betreten (betrat, betreten, h.) 1. sxoauTs,
BCTynats; ein Zimmer ~ exogwute 8
KOMHaTy 2. nepecekarts, npeseiwars; den
Rasen nicht ~! He xonWTs No rasoHam!

betreten cmyLienHbIR

betreuen 1. 3abotutecs, yxaxupars 2. 0b-
CNYXMBATb 3. PYKOBOAMTL

Betreuer m -s, - 1. nposoaHWK M 2. conpo-
BOXAIOLLMA M

Betreuung 7 -en obcnyxusarue n, 3abora f,
yXog m

Betrieb m -(e)s, -e 1. npeanpuatie n, 3asonm
2. in ~ sein geActsoBath, OYHKLUMOHU-
poBatk, auBer ~ sein buiTb HencnpasHbIM;
etw. in ~ setzen npueecTv B feHCTBME,
nycTuTs 8 X04 3. asuxeHwe 11, in den
Geschaften herrschie furchtbarer ~ &
MarasmHax Lapuno BonbLIoe OXUBNeHNe




aatb 1. geben, gewahren; ~ otnyck Urlaub
gewéahren; ~ BO3MOXHOCTb 4YTO-/1. AenaTb
die Moglichkeit zu etw geben; ~ nome-
wexue einen Raum zur Verfiigung stellen;
~ KkoHuepr ein Konzert geben 2. lassen;
~ (geye poropete die Kerze abbrennen
lassen; paute mHe nogymars lassen Sie
mich denken 3. schlagen; a Te6e pam! ich
werde es dir zeigen! 4. schdtzen; emy He
pawb copoka net man schatzt ihn nicht
auf vierzig; ~ nopory ausweichen; ~ knsr-
sy schwiren; ~ nosop ein Anlass geben

nayva f Wochenendhaus n, Datscha f

psa 1. zwei; 3a ~ aua innerhalb von zwei
Tagen; kaxpeie ~ awxa alle zwei Tage; B
neyx ciosax kurz gesagt; B ~ cyéra im
Handumdrehen; va ~ cnosa auf ein paar
Worte 2. (ouenka) FOnf £, 3a counnenne
oH nonyyun ~ fir den Aufsatz hat er eine
Flnf bekommen

ABaguartb Zwanzig, ~ pas tebe rosopun
das habe ich dir hundertmal gesagt

ABaxabl Zweimal; ~ nea yetsipe zwei mal
zwei ist vier

neeHapuars 2wolf

asep/b f Tir f; BxoaHas ~b Eingangstir f;
xnonHyTe ~bio die Tir zuschlagen; xute
~b B ~b TUr an Tir wohnen; nomMuTbea B
oTkpbiTyle ~b offene Tiiren einrennen;
npw 3akpuitbix ~ax hinter verschlos-
senen Tiren

asecru zweihundert

pevratens m 1. Motor m; ~ camonéra
Triebwerk n 2. Triebkraft f, Motor m

neurats 1. verriicken, schieben; ~ meGenb
Mobel verriicken 2. bewegen, riihren,
zucken, in Bewegung setzen; npyxuHa
AewxeT mexaHwam eine Feder setzt den
Mechanismus in Bewegung 3. vorantreiben,
fordern; wm pBuxer Twecnaswe der
Ehrgeiz treibt ihn voran 4. vorriicken lassen

asuratben sich bewegen; ~ 8 nyTe sich auf
den Weg machen

aevkenn/e n 1. Bewegung f; ~e snepén
Vorwirtsbewegung f, npusectw 8 ~e
yro-n. etw in Bewegung setzen; ~e conpo-
tuenenna Widerstandsbewegung £ 2. Ver-
kehr m; npasuna poposxHoro ~a Verkehrs-
regeln p/ 3. innere Bewegung f

ABOe ZWei: Hac 6bino ~ wir waren zu zweit

ngoebopee n Zweikampf m

asoesnactue i Doppelherrschaft f

Aeoexéncreo n Bigamie f

aeoetoune i Doppelpunkt m

nasonunk m Doppelganger m

aeond fon 1. doppelt, zwefach; ~as nopums
eine doppelte Portion 2. doppelt, Doppel-;
~oe gHo doppelter Boden

neonns f Zwillinge pl, Zwillingspaar n

nsoncreeHHocts f Zwiglichtigkeit f

agop m Hof m; nocrosneiit ~ Gasthof m,
wkonbHbln ~ Schulhof m; Ha ~e auf dem
Hof; mepeens B cto ~o8 ein Dorf mit
hundert Gehéften

neopeu m Palast m, Schloss n

nsopHuk m Hausmeister m

neopuskka f Koter m, Hundevieh n

nasopaxckui adlig

asopaHcTeo 1 Adel m

AsotopoaH/win Bpat Cousin m: ~an
cectpa Cousine f

AsykpaTH/bid Zweimalig, doppelt: B ~om
pasmepe in doppeltem AusmaB

agynuuue n Heuchelei f

asynuuHbin heuchlerisch, falsch

aeycmbicnenubin 1. zweideutig, doppel-
deutig 2. zweideutig, anziiglich

nsycropoHH/ui 1. zweiseitig, doppelseitig
2. gegenseitig; ~ee cornawexwe ein
bilaterales Abkommen

ABYXroawdHeIA Zweijdhrig; ~ kypc obyue-
Hin Zweijahriger Lehrgang

ABYXMeCTHbIN Zweisitzig;, ~ Homep Doppel-
zimmer n, Zweibettizimmer n

peyxcotnetnen 1. zweihundert Jahre 2. zwei-
hundertster Jahrestag

ABYA3bIMHLIA ZWeisprachig

nebaTtuposate debattieren, diskutieren,
streiten

pebiorm 1. Debilt 11 (8 Teatpe) 2. Erdffnung f

nesanbsauua f Geldabwertung f

nesw3 m Devise f, Motto n

pesouka f Mddchen n

nescteenrocts f 1. Jungfraulichkeit £ 2. Un-
beriihrtheit f 3. Urspriinglichkeit f

pescreennbin 1. jungfraulich, keusch 2. jung-
fraulich, unbertihrt

AEBAHOCTO NEUNZIg, emy yxe 3a ~ er ist
schon ber neunzig

nesatb Neun

nerpapaums f Verfall m

nerpagupoBats verfallen

aerycraumn f (Kost-)Probe f, Verkosten n;
~ suHa Weinprobe f

fenatb

aepn m GroBvater m; fep-Mopo3 Vaterchen
Frost

npexyputb 1. Dienst haben; ~ no knaccy
Klassendienst haben 2. wachen, Wache
halten

aexypHbin 1. Dienst habend, Bereitschafts-;
~ Bpav Bereitschaftsarzt m 2. Aufseher m

aexypcreo n Wachdienst m; HouHoe ~
Nachtwache f

aeseptup m Deserteur m, Fahnenflichtiger m

neseprtuposats desertieren, fahnenflichtig
werden

ne3eptupcreo n Fahnenflucht £, Desertion f

peicren /e 1. Handlung 7, Aktion f; npusectw
yro-n. B pencteue etw in Gang bringen;
npognute ~e forosopa einen Vertrag
verldngern; npoTWBO3aKOHHble ~# (e-
setzeswidrige Taten; ~e npowcxopuno B
wectHapuatom cronetn die Handlung
spielte im 16. Jahrhundert 2. Einfluss m,
Wirkung f; nekapctso okaszano ~e die
Arznei hat gewirkt 3. Akt m; komepms
B Tpéx ~ax Komodie in drei Akten
4. Giiltigkeit 7, Wirkung f

pencreutensHoct /b f 1. Wirklichkeit f; &
~n in Wirklichkeit 2. Wirksamkeit f 3. Gul-
tigkeit f; ~b nacnopra Gultigkeit des
Passes

aencreutensH /bt 1. wirklich; tatsdchlich
2. wirksam 3. glltig; yanocroseperune ~o
roa der Ausweis ist ein Jahr giltig

Aeincre/oats 1. handeln; ~osats pewn-
tensHo entschieden vorgehen 2. funktio-
nieren 3. in Kraft treten, giiltig sein 4.
wirken; yrosopbl Ha Hero He ~yioT E&f
ldsst sich nicht Uberreden; 3to mue ~yer
Ha Hepsbl das geht mir auf die Nerven

pexabps m Dezember m

aexnapaumsa f Erklarung f, Deklaration f;
npaeutenscreeHHas ~ Regierungserkld-
rung f; TamoxenHan ~ Zollerklarung f

pexperm 1. Verfiigung f, Dekret 7 2. Schwan-
gerschaftsurlaub m

genats 1. machen, tun; ~ BbiBoA €INEN
Schiuss ziehen; ~ poknap einen Vortrag
halten; ~owwn6kn Fehler begehen; ~
noneiTky einen Versuch unternehmen;
~ Bblbop eine Wahl treffen; ~ nwobes-
HocTb einen Gefallen tun, ~ swiroeop eine
Riige erteilen; ~ Bwmg, 4ro... S0 tun, als
ob...; ~ Tak ~ wennschon, dennschon; ~
nepecaaky umsteigen 2. herstellen 3. ein-
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aenerar

setzen als; ~ koro-n. HacnegHukom jdn
als Erben einsetzen; ~ nomowyHrkom zum
Helfer ernennen

nenerat m Delegierte m, f

aeneraums f Delegation f

penenn/e n 1. Teilung f, Einteilung f; ~e
wmyLecrsa Vermadgensteilung 7 2. Division f,
Teilen n 3. Teilstrich m; pryTs B TEpMO-
MeTpe NofHAnack Ha ABa AeneHws das
Quecksilber im Thermometer stieg um
zwei Striche

AenukatHbin 1. riicksichtsvoll, dezent
2. heikel

nenwts 1. teilen, verteilen, einteilen; ~ Ha
pasHbie nopuuM in gleiche Portionen
teilen 2. dividieren; ~ wa gea durch zwei
teilen

aen/on 1. Sache f, Angelegenheit /, Ding n;
npvebi4Hoe ~o nichts Ungewahnliches;
BMeLIMBATLCA He B CBOE ~o Sich in
fremde Angelegenheiten mischen; 3to ve
TB0é ~0 das ist nicht deine Sache; no
nuywomy ~y in einer personlichen
Angelegenheit 2. Arbeit f, Téatigkeit f; 6biTb
6es ~a nichts zu tun haben; no ~am
cnyx6biin dienstlicher Angelegenheit 3. Tat £,
caenatb aobpoe ~o eine gute Tat voll-
bringen 4. Angelegenheit £, Bitte /; y mens
k Bam ~o ich habe eine Bitte an Sie, ich
habe ein Anliegen an Sie; npuiti no ~y in
einer  geschdaftlichen  Angelegenheit
kommen 5. Fall m, Verfahren n; so3b6y-
OWTb ~0 NpPOTUB Koro-n. einen Prozess
gegen jdn anstrengen 6. Akte f, nuyHoe
~o Personalakte f 7. (Fach-)Gebiet n;
ropHoe ~o Bergbau m 8. Sache f, Ereignis
—~o Bbino 3umon es geschah im Winter;
310 ~0 npownoe das gehort der Vergan-
genheit an; B camom ~e in Wirklichkeit; ato
Apyroe ~o das ist etwas anderes; ~o 8
TOM, 4T0... 85 ISt S0, dass...

aenos/on 1. Geschifts-, geschaftlich; ~an
noeapxa Geschaftsreise £, ~om aHrnuiackuia
Wirtschaftsenglisch m 2. sachkundig,
sachlich; ~ mogu Geschéftsleute p/; ~bie
kauecrga fachliches Konnen

penbHbiv 1. tiichtig, gescheit 2. ernsthaft,
verniinftig

nenvun m Delphin m

ngemokpartnyeckun demokratisch

Aemokpatua f Demokratie f

AeMoHcTpaTueHbiM demonstrativ; ~ oTkas
eine demonstrative Verweigerung

Aemonctpaums f 1. Demonstration /, Kund-
gebung 7 2. Vorfiihrung f; ~ dunbma Film-
vorfiihrung f

AemoHcTpupoearth 1. demonstrieren 2, de-
monstrieren, vorfiihren; ~ paboty Hoson
mawuHbl die neue Maschine vorfuhren

pAemoHTax m Abbau m, Demontage f

AeHexH /biid Geld-; ~bii nepesog, Geldan-
weisung /; ~an pecopma Wahrungsreform f

peHb m Tag m; 6yphun ~ Alltag m; Bbl-
xofHoin ~ ein freier Tag; uenwiia ~ den ganzen
Tag; vepes ~ jeden zweiten Tag; B apyron
~ am anderen Tag; ~ poxgexns Geburts-
tag m; co gHsa Ha ~ von einem Tag auf den
anderen; cpeab 6ena gua am helllichten
Tag; Ha yépHen ~ fiir den Notfall

AeHbr/u pl Geld n; BymaxHbie ~n Geld-
scheine p/; menkwe ~wu Kleingeld n;
HanuuHble ~u Bargeld n; WM 33 Kakue
~u um keinen Preis; 6uiTb npu ~ax Geld
haben

AenaptamenT m Departement n; (8 CLUA)
rocynapcreeHHbin ~ AuBenministerium
der USA

neno n Depot n

penpecen /s f Depression f; Bnactb B8 ~10
depressiv werden

penytat m Abgeordnete m, f

péprate 1. ruckartig ziehen, zupfen; ~
sepésky an der Leine ziehen 2. ausreiBen,
ziehen

pepeseHckn Land-, landlich, dorflich

pepest/a f 1. Dorf n 2. Land n; 8 ~e auf
dem Land; exats B ~t0 aufs Land fahren

nepeso i 1. Baumn m; dpykrosoe ~ Obst-
baum m; nucrsennoe ~ Laubbaum m;
xBorHoe ~ Nadelbaum m 2. Holz n;
kpacHoe ~ Mahagoni n1; popocnosHoe ~
Stammbaum m; w3-3a gepesbes neca He
suaHo den Wald vor lauter Baumen nicht
sehen

Aepxas/a f Macht f, Benukue ~bi
GroBméchte p/; ~bi-noBegurentHUUbI
Siegermdchte p/

pepxarb 1. (fest-)halten; ~ peGénka za
pyky ein Kind an der Hand halten; ~ peus
eine Rede halten; ~ ueio-n. cTopony fiir
jdn Partei ergreifen; ~ cnoso sein Wort
halten 2. aufbewahren; ~ pexbru B 6aHke
Geld auf der Bank haben; ~ nog apecrom
gefangen halten; — e ranne geheim halten
3. halten; ~ kyp / ckoTiny Hiihner / Vieh
halten

pepxatben 1. sich festhalten 2. sich halten
an; ~ cTporux npasun sich an strenge
Regeln halten; ~ ceoero mueHus an seiner
Meinung festhalten 3. klammern an,
behalten, festhalten an; ~ 3a gonxHocTb
sich an einen Posten klammern 4. hingen,
halten; nioctpa gepxutca Ha kproke der
Leuchter hdngt an einem Haken 5. sich
benehmen, sich geben; ~ yBepenHo sich
iberzeugt geben 6. durchhalten, Wider-
stand leisten; pepxwce! halte durch!

Aep3atb wagen, riskieren

Aepskwin 1. (toll-)kihn 2. dreist, unver-
schamt, frech

aecepr m Nachtisch m; Ha ~ - nupoxHoe
zum Nachtisch gibt es Kuchen

pecna f Zahnflgisch n

pecstunetne n 1. Jahrzehnt n 2. zehnter
Jahrestag

pecaTe zehn

petan/wf 1. Detail n, Einzelheit f, nanoxuts
co Bcemm ~amu detailliert darlegen 2. Ein-
zelteil n (texn)

peranbHoiv ausfuhrlich, detailliert

aetu pl Kinder p/

netckas Kinderzimmer n

petck /v 1. Kinder-; ~ui gom Kinderheim
~un cap Kindergarten m; ~as nnowagka
Spielplatz m 2. kindlich, naiv

aetcre /o n Kindheit /; ¢ ~a von Kindheit an,
von klein auf; enacte 8 ~o senil werden

pedekt m Mangel m, Defekt m

aedvumt m 1. Defizit n 2. Mangel m; atot
ToBap cenvac B ~e das ist zurzeit
Mangelware

pewés /b 1. billig 2. billig; ~ble wyTkn
platte Witze

neaTenb M; rocypapcreeHbin ~ Staafs-
mann /m; nonutnyeckmnin ~ Politiker m

pesatenbHoctb f Aktivitat f; Tatigkeit f;
npogeccoHanbhas ~ Berufstatigkeit f;
~ pynkaHa Vulkanaktivitit f; npegnpunmn-
martenbckan ~ Unternehmertatigkeit f

fAesTenbHbivt 1. tatkraftig 2. aktiv

axa3zm 1. Jazzband f 2. Jazz m

nxem m Konfitlre f

Anaber m Diabetes m, Zuckerkrankheit f

auarvos m Diagnose f, noctasuts npen-
BapuTenbHbin ~ eine vorldufige Diagnose
stellen

nwnaroxane f Diagonale f

Aunanekt m Dialekt m; roBopuTb Ha —~e
Dialekt sprechen
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1. Sie will mit dem Wagen inres Bruders an den Kranzer See fahren. 1. die Brille des Lefrers

2. Kai trifft sich mit seiner neuen FuBbalimannschaft. 1. Michael Jordan spieft Basketball i) if{?;n ;r:ter:fsamen g g.:s ::;s; rﬁrs F;mn';,e ;{:nze
3. Sie wolien die Spielstrategie fir das 2. Heiner Kunze spielf Voileyball. cj f:e ;s nE;e s {t;ies 4~ dﬁ: Habsaufgab:g; ;msmef
Spiel am Samstag besprechen. i spiglt Ti i E
p_ “ : P o, Hing Gl 5'? 0L IR0 BES, d) interessante seitene 5. die Praxis des Arzles
4. Kais Mannschaft spielt gegen 4. Ronaldo spielt Fuliball. ? H
2 ; g ) 6. die Augen des Madchens
die Fulibalimannschaft des Schiller-Gymnasiums. 5. Anatolij Karpov spielt Schach. 7 der Preis der CD.
5. Nein, sie interessiert sich nichit fiir FuBball. 6. Mark Knopfier spielt Gitarre. R i i

6. Sandra mag Volleyball lieber.

>
T AR s ) :
7. Sie will Eric in Aktion sehen. & J \
. ( R =9 ;

9 JJJé} i R
UB.5) . I S

1. Hawu dpy3ea usmepecyiomes cmapod Mebensio. 3f :
2. Movemy mel Hocuwws monbke 2onybsle pybawku? 4e 1. Wer steht im Tor?
1c 3. B Bere MrO20 My3ees U ewé Bonbuwe 2aneped, 5b 2. Anke hat schdne grine Augen.
2d 4 K Cawt uapiern? e 3. Woher kommt diese Fulibalimannschaft?
3b 5. AMDP3QC - 3MD 0YeHb XOPOLIL BPAmaps. d 4. Inge Aﬁ'st die Scf‘vrmster‘ von Herrn Kunze.
4a 6. Tol 3HOEWS 3My CEBYLIKY C 20nyBLIMU 2n03aMU U Bensimu 3yBamu? 8 5. Am liebsten mogen wir Boxen.
7. 1 3Ha10 aKMPUC € MeeBudeHuUR. a
4_—-’__—7
>3 - .
U0,Q |
& 1 ‘
L 1. ohne/mit 1. Wie alt ist Thomas?
1. quantrsghe Qederbgruhjgen mich. 2. 1n 3 Wo wohnt Frat Brins
2. Wie groB ist ein/das FuBballfeld? 3. nach. in 4
3. Das ist die Lehverin unseres Sohnes. : : 3. Wem gehort das Auto?
4. Doktor Griiner ist ein phantastischer Augenarzt. 4. an 4. Wann fliegen sie nach Ibiza?
. 5. Ich machte dich in ein teures Restaurant einladen. 5. aus 5. Wo steht das Fahrrad?
6. Waiche Sportdisziplin magst du am liebsten? i : 2 3
i g mit 6. Wohin geht er?
7.2u = "
7. Wo hangt das Bild?
Deutsch macht SpaB (s. 18) 8. bei 8. Bei wem st sie jetzt?
N — JE— 9. fur Wo ist sie jetzt?
10. auf 9. Wessen Kinder sind das?
11. nach ; o
R e Welche e 10. Was isst Eva gern? Y|
oxen ennis P T J
Golf Tischtennis Sportd|32|plm 13.in
FuBball Leichtathletik | Magst % uil
Volleyball ~ Schwimmen du am
Basketball ~ Schispringen liebsten?
J 0 5 _j JJ7 ( Aussprache (s. 14- 15)J LS
1. schiebst sprichst 2 3 4 5 6
2. zischt mischt ~ JHund X‘ mischst |__Tisch & willst X)Ball __) Baum

3. wischst  wiinschst
4. Herbst ernst
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